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INTRODUCAO

Parabéns por ter elegido um produto Hergom. Esperamos que colmate todas as suas necessidades e lhe
satisfaga completamente.

Antes da primeira «coloca¢do em marcha», é necessario ler atentamente este manual.

Industrias HERGOM declina toda a responsabilidade sobre os danos a pessoas ou objetos provocados por
um mau uso ou instalag¢do do equipamento.

E imprescindivel o respeito destas adverténcias.
A falta de respeito sobre estas adverténcias exime de toda a responsabilidade ao fabricante

sobre o cliente.
Sera responsabilidade do instalador o colocar simbolos de seguranga adicionais quando a
instalacéo assim o exija.

As caldeiras de biomassa DTH estdo fabricadas com aco de alta qualidade. Foram desenhadas para a
producdo de agua quente sanitaria e aquecimento doméstico, mediante a utilizagdo de combustiveis sélidos
como pellets, casca de améndoa, e carogo de azeitona. Para outro tipo de combustiveis solidos, pedimos que
se coloque em contacto com o0 nosso departamento técnico.

A pressao maxima de funcionamento das caldeiras da Serie DTH é de 3 bar.

A gama de produto DTH inclui modelos de 30 kW até 65 kW e todo ele cumpre a norma: EN 303/5. Caldeiras
de aquecimento. Parte 5. Caldeiras especiais para combustiveis solidos.

A caldeira DTH inclui os seguintes componentes:

Corpo de caldeira de ago.

Deposito de combustivel e sem-fim alimentador.
Queimador e ventilador.

Acendimento manual ou automatico (Segundo o0 modelo).
Quadro de controlo eletrénico.

O funcionamento da caldeira DTH é completamente automatico, estando equipada com um quadro eletrdnico.
O corpo de ago, garante a maxima transmissao do calor dos produtos da combustdo a agua, conseguindo
com isso uns rendimentos superiores a 87 %. O deposito de combustivel de grande capacidade garante um
funcionamento autbnomo de forma prolongada.

O impacto ambiental é praticamente nulo ja que o CO, emitido é o que a planta absorbeu no seu processo de
crescimento.

As cinzas geradas, depositam-se no fundo da cdmara, sendo muito facil a sua retirada.

Conselhos uteis.

- O sistema deve ser purgado periodicamente para evitar a presenga do ar no circuito e portanto uma menor
transmissao de calor.
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- Se 0 emissor de calor esta montado sob uma janela, numa pequena parede, é aconselhavel colocar um
material isolante para evitar fugas para o exterior.

Para um melhor funcionamento, € aconselhdvel limpar as incrustagdes e residuos de combustéo
periodicamente.

SEGURANCA

Descrigdo dos simbolos de seguranca.

- > PBEPRPP

PERIGO - Superficie quente
S6 aceder as partes onde este simbolo esta presente, usando luvas térmicas.
Como seguranca adicional desligue a maquina eletricamente.

PERIGO - Pegas em movimento

PERIGO - Perigo genérico

PERIGO - Tensé&o elétrica

Para evitar riscos relativos a energia elétrica, € necessario ndo operar no ponto indicado com
presenca de tensao elétrica. Em caso necessario, sera imprescindivel a intervencao de pessoal
técnico preparado.

ATENCAO

N&o retirar os disticos de segurancga; sera responsabilidade do utilizador o respeito desta
obrigagéo.

NOTA
Toda a intervengao na caldeira, deve ser feita por pessoal devidamente instruido e qualificado.

Utilizagao correta, incorreta e involuntaria.

INDUSTRIAS HERGOM n3o assume nenhuma responsabilidade por danos a pessoas ou
propriedade como resultado de mau uso.

As matérias-primas utilizadas na caldeira podem ser inflamaveis.
O cliente tomara todas as medidas necessarias para a prevengao dos riscos de incéndio.
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DIMENSOES E CARACTERISTICAS TECNICAS.

Dimensoées gerais para a caldeira DTH 40, 50 e 65:
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POTENCIA UTIL ~ Consumo pellet VOL.
MODELO | o \ra iomasa | DMENSOES (mm) EN 1496-1(A1) AGUA
kW kcallh B Chaminé Kg/h litros
DTH-40 | 40 34.400 1.220 200 9,2 95
DTH-50 50 43.000 1.420 200 11,5 125
DTH-65 | 65 55.900 1.620 200 14,8 154
CARACTERISTICA Un VALOR CARACTERISTICA Un | VALOR
st doleal o 3 Tiragem minima na chaminé Pa 20-25
T°C maxima de trabalho °C 90 Tensio de rede vV 290
T°C minima ativacdo da Bomba °C 60 e 6o ek Hz 50
rrequencia de reae nz el
Ligacao ida/retorno Polegadas | 11/4” Intervalo de poténcias 6
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IMPLEMENTACAO

Medidas minimas na sala de caldeiras para uma correcta manutengao

70CM

70CM

70CM

PROFUNDIDADE DO CORPO

A caldeira deve ter um espago minimo de 70 cm a cada lado, para que possamos levar a cabo trabalhos de
inspecao e manutengao, e comprimento da cdmara na parte frontal.

NOTA

fumo produzido pela combustao.

No caso de que seja necessario instalar a caldeira numa cave, o cliente se encarregara da
construcdo de uma chaminé adequada, capaz de retirar os fumos produzidos pela
combustao.

“ Recomenda-se nao instalar a caldeira em caves para evitar problemas com a tiragem do

f ATENGAO
Para a instalacao da caldeira tem que se cumprir com a normativa vigente no local da
instalagdo. De qualquer maneira, a sala de caldeiras deve ter o seu proprio acesso desde o
exterior.
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Instalagao de ar externo

O dispositivo deve dispor da quantidade de ar externo para garantir o bom funcionamento do
mesmo. As grelhas de ventilagdo devem cumprir 0s seguintes requisitos:

Deve haver uma secgéo livre total de pelo menos 80 cm?

Devem ser protegidos por uma grelha, malha de arame ou outra prote¢do adequada proporcionada
para ndo reduzir a sec¢ao minima.

O fluxo de ar também se pode obter desde uma habitagéo adjacente a instalacdo, sempre que fluir
livremente através de aberturas permanentes que comuniquem com o exterior.

O compartimento adjacente a instalagdo ndo deve estar em depresséo, como consequéncia do
funcionamento de algum dispositivo de sucgé@o. As aberturas permanentes na sala ao lado devem
cumprir com os requisitos descritos anteriormente. O compartimento adjacente néo se pode utilizar
como uma garagem, armazenamento de materiais combustiveis ou atividades com fogo.

DESCRICAO

CORPO DE CALDEIRA

Corpo da caldeira fabricado em ago com passagens de fumos horizontais. A limpeza dos mesmos faz-se de
forma manual.

No caso de uma tiragem excessiva da chaminé, podem-se instalar uns turbuladores (n&o incluidos) nos tubos
de fumo para a reten¢éo e aumento de permanéncia dos fumos nos mesmos.

A caldeira dispde de uma grande porta frontal para facilitar a manuten¢éo da mesma.

O corpo de caldeira esta isolado com material isolante de grande rendimento para minimizar ao maximo as
perdas por radiacao e convecg¢do da mesma.

O acabamento da mesma € por uma envolvente de chapa e pintura ao forno em epoxi.

QUEIMADOR E ALIMENTADOR DE COMBUSTIVEL

O queimador estéa fabricado em aco inoxidavel de alta qualidade para garantir uma grande durabilidade.

O sistema do queimador é por floragdo, melhorado com o sistema CPC de alimentagdo de combustivel o que
garante uma queima completa do combustivel.

O combustivel vem do silo de alimentagéo através de um parafuso sem-fim que alimenta um tubo flexivel de
seguranga, que perante qualquer aumento de temperatura, retrai ndo deixando avangar o mesmo. O
combustivel avanca por outro parafuso sem-fim completamente independente do primeiro.

Finalmente o ar de combustao é injetado por um ventilador, pelos orificios perfeitamente localizados na
superficie do queimador.

Todos os componentes estdo controlados pela placa eletrénica, garantindo uma perfeita combustdo em
qualquer dos estados da caldeira.
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PLACA ELECTRONICA

Controla de forma automatica todos os equipamentos da caldeira. Otimiza a combustdo do combustivel
através dos parametros introduzidos previamente na colocagcdo em marcha, em fungdo da poténcia e
caracteristicas da instalag&o onde esteja aplicada a caldeira.

TERMOSTATOS

Terméstato de Seguranga

Localizado no painel de comandos, impede o funcionamento da caldeira se a temperatura de 4gua aumenta
por cima dos 110 °C. O rearme do mesmo € manual j& que & imprescindivel a revisdo da instalagéo e da
caldeira depois de ter atuado este termdstato.

Atencdo! Depois da ativagao do termostato de seguranga, nao encher a caldeira de agua sem antes se
assegurar que a mesma esta fria.

Terméstato da Caldeira
Regula a temperatura desejada na caldeira.

Terméstato de maxima

Este terméstato esta tarado para 93°C. Se caldeira alcanga uma temperatura maior, a bomba da instalagéo
coloca-se em funcionamento para dissipar 0 excesso de temperatura. Quando esta baixa, a instalacdo
regressa a situagao anterior.

TERMOMANOMETRO

Indica a temperatura e a pressdo da agua que esta na caldeira.

VENTILADOR

Colocado no queimador, fornece o ar necessario para a combustao do combustivel.

VALVULA TERMOSTATICA DE INUNDAGAO

Instala-se na parte superior do sem-fim do depdsito de combustivel, e serve para extinguir o fogo mediante
inundacdo com &gua no caso de retrocesso de chama na caldeira.

REGULAGAO DO AR DE COMBUSTAOQ
O caudal de ar de combustdo pode-se regular através do clapet do ventilador.

O caudal necessario variara fundamentalmente segundo a poténcia requerida, e o tipo de combustivel que se
utilize.

Versdo: 01 Data: 03/2013 Codigo Manual:
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CONSELHOS DE INSTALACAO

Adverténcia para a sequranc¢a do operador

NOTA
ﬁ Toda a intervengao sobre o aparelho, deve ser feita por pessoal devidamente instruido e
qualificado.

A caldeira tem de trabalhar em depresséo. E necessaria uma chaminé com a tiragem minima de 15-20 Pa

A instalag&o deve ser realizada de acordo com a as normativas e regulamentos vigentes para este tipo de
caldeiras e principalmente tendo em conta os requisitos minimos de seguranga para as pessoas e edificios
onde se encontrem. Em especial, ter-se-a em conta a regulamentacéo vigente sobre condi¢fes de protecdo
contra incéndios em edificios e instalar as protecdes elétricas necessarias na alimentagdo de corrente da
caldeira.

A Dever-se-a cumprir o disposto na normativa nos aspetos relativos a ventilagao, nivel de iluminacao,
seguranga elétrica, dimensdes minimas da sala, separagao entre maquinas para facilitar a sua manutengao,
assim como no que concerne a adequada protegéo relativa a humidade exterior e a previséo de um eficaz
sistema de esgoto.

A A caldeira deve ser instalada hidraulicamente segundo a normativa vigente, incorporando todos os
elementos de seguranga e regulacdo necessarios para o bom funcionamento da mesma. De todas as formas,
recomenda-se a instalagdo de um deposito de inércia que garanta que ndo ha elevadas temperaturas na
caldeira nos periodos de paragem de consumo da instalagdo. Este depésito de inercia sera obrigatoria a sua
instalagdo no caso de aquecimento por piso radiante.

“ Também se devera instalar um sistema anti condensacao que evite os retornos frios a caldeira.

A caldeira ndo deverd instalar-se em salas contiguas a salas habitadas, bem como em salas onde se
armazene algum tipo de material.

Controlar de forma regular a pressao de agua na caldeira e instalag&o.

A A qualidade da agua € muito importante. A dureza recomendada da agua é: 1-3 mol/m3 (1 mol/m3 =
5,6°d), PH: 8-9,5

Versdo: 01 Data: 03/2013 Codigo Manual:
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Informagao para utilizagao com seguranga

Fica completamente proibida a limpeza, manutencdo e reparacdo da caldeira, enquanto esta esta em
funcionamento.

Controlar o correto desenvolvimento da chama e o bom funcionamento do queimador.

Comprove a dureza da agua e, se necessario, fazer um tratamento adequado para evitar a corrosao e
calcificagao.

Comprove sempre os dispositivos de seguranga existentes na instalagéo e na caldeira. Comprovar a eficacia
do termostato de trabalho e termdstato de bloqueio de rearme manual periodicamente.

Durante a fase de posta em marcha, assegurar-se do enchimento da caldeira e instalacéo e assegurar-se de
que as valvulas de corte estdo abertas.

N&o abrir nunca as portas da cdmara de combustao com a caldeira em funcionamento.

Proteger a caldeira e a instala¢do contra a congelagéo em caso de inatividade em periodo invernal.

Durante o funcionamento normal da caldeira vigiar que a temperatura da agua no interior da caldeira nao
supere 0s 90°C.

Nas instalagdes em que seja necessario o0 esvaziamento da mesma, vigiar de fazer o novo enchimento com
agua com baixo conteudo em calcério e livre de sélidos.

MONTAGEM DA CHAMINE

ATENCAO

A tiragem de fumos ideal para a caldeira HERGOM esta entre os valores de 1 a 2 mm de coluna de
agua. Um valor mais baixo ndo permitira uma combustao eficiente e como consequéncia formara
depdsitos de carvao e a produgéo excessiva de fumo que nao pode fluir para o exterior, com o que
podera sair pelas portas no acendimento. Também pode experimentar uma excessiva acumulagéo
de gases que inexoravelmente aumenta a temperatura, causando danos, inclusive muito graves,
aos componentes estruturais da caldeira. Um valor de tiragem demasiado alto, da como resultado
uma rapida perda de calor através da chaminé, e em consequéncia um rendimento baixo de fogo.
Os sintomas de uma tiragem insuficiente podem-se detetar das seguintes maneiras: vidro sujo,
saida de agua fervendo e presenga de fumo entre a base e o corpo de caldeira.

NOTA

QUANDO A CHAMINE SE INSTALE EM ACO SEM ISOLAR, E OBRIGATORIA A INSTAI:AQAO
DO REGULADOR DE TIRAGEM OU HAVERA PERDA DE GARANTIA. A INSTALACAO DO
REGULADOR DEVE SER FEITA NO PRIMEIRO METRO DE CHAMINE.

NOTA
ﬁ Utilizar material adequado, segundo normativa, com didmetro adequado e respeitando em qualquer
caso o diametro de saida da caldeira.

NOTA

Quando a chaminé se encontra perfeitamente perpendicular a caixa de fumos instalada por detras
da caldeira, deve instalar os acessorios necessarios como curva com inspecao, para a chaminé
poder ser inspecionada periodicamente e limpa.

Versdo: 01 Data: 03/2013 Codigo Manual:
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NOTA

A chaminé deve ultrapassar o cume do telhado em pelo menos de 50/150 cm. Em qualquer caso
ﬁ respeitar a normativa vigente. O chapéu recomendado, é uma espécie de perfis de vento que

proporcionam um efeito "Venturi®, ou seja, arrastam o fumo da chaminé na presenga de vento

horizontal.

Maodelo desaconselhada Modelos aconselhados

..-"'-l. H\' - .". = .

USO E FUNCIONAMENTO

NOTA

O primeiro acendimento deve fazer-se por um centro de assisténcia técnica (S.A.T),
“ AUTORIZADO POR HERGOM. Esta posta em marcha inclui a regulagdo e posta a ponto da

caldeira. De igual modo, NAO inclui a instalagao hidraulica e instalagao elétrica, a qual, se é

necessario, tera que ser pago por separado.

Antes do primeiro acendimento

Assegure-se de que todos os elementos que se incluem tenham sido instalados corretamente e que tenha
ligado o cabo de alimentacao.

Assegure-se que a instalacdo esta cheia de agua.

Carregue a caldeira de combustivel.

Acendimento

Ponha os materiais inflamaveis, tais como pastilhas de acendimento no braseiro cheio com o material
anteriormente carregado, inflame as pastilhas, espere uns minutos para permitir que o combustivel inflame e
depois de fechar a porta, proceder a regulagéo.

f ATENGAO
Nao utilizar alcool, gasolina etc.

Versdo: 01 Data: 03/2013 Codigo Manual:
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NOTA
Elimine periodicamente das grelhas na base os depésitos e residuos.

j ATENGAO
QUADRO DE COMANDOS

A ATENGAO:

TODA A MANIPULACAO DA PLACA DE COMANDO DEVE SER REALIZADA NA AUSENCIA DE
TENSAO ELECTRICA; CASO CONTRARIO EXISTE RISCO DE CHOQUE ELECTRICO.

Retire as grelhas unicamente com a caldeira apagada e fria.

Descri¢ao:

A placa “016Tempor” dispde de todos os elementos necessarios para realizar o controlo de uma caldeira de
pellet ou de uma caldeira de lenha.
O utilizador simplesmente necessita posicionar os dois potencidmetros de controlo do frontal da placa na
posicdo desejada, e a placa automaticamente realiza os ciclos necessarios.
A interface com o utilizador consiste no seguinte:

a) Potenciémetro lenha/pellet: na sua posi¢do mais a esquerda indica funcionamento para caldeira de

lenha, nas restantes posi¢des indica caldeira de pellet.
b) Potenciémetro de manutengéo.
c) Diodos led indicadores de funcionamento.

Localizagao do potenciometro de
escalas, pela parte posterior

N
N

ANy f - :_ T
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1 “1' / ‘I J
AUTD 1\____,)&.‘, ’l\.F_T_){b
— z 1 = 1
TEMPERATURA -
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TERMOSTATO ]
CALDERA
M hergom

Versao: 01

Data: 03/2013

Cédigo Manual:

11



hergom

ALTERNATIVE

Os potenciometros de controlo dispdem de 8 posi¢des onde os posicionar; a placa realiza o controlo
dependendo da posi¢do em que estéo situados estes potenciémetros.
No presente manual de utilizador denominar-se-&o as posi¢oes da seguinte maneira:

Posigéo 0: a posicao mais a esquerda, ou seja, girando-o mais a esquerda possivel.

Posicoes 1 a 6: as correlativas desde a posi¢ao 1 girando até a direita.

Posigéo 7: a posicao mais a direita, ou seja, girando-0 mais a direita possivel.

No caso de funcionamento como caldeira de pellet, a placa “016Tempor” realiza funcionalidades de forma
automatica que melhoram significativamente o funcionamento da caldeira, como sdo os ciclos de
estabilizagdo no estado de funcionamento em pellet e aceleracdo de poténcia desde um estado de
manutencao.

No caso de funcionamento como caldeira de lenha, a placa “016Tempor” permite um controlo preciso do
caudal de ar fornecido pelo ventilador, através de ciclos temporizados de maior duragao.

Especificagcdes técnicas:

Tensé&o de funcionamento: 230V AC +-10%.

NUmero de saidas relé: 5

As saidas estabelecem tens&o diretamente sobre as cargas (ver esquema de ligagoes).
Méaxima poténcia individual por saida a relé: %2 CV 230V AC.

Méxima poténcia no conjunto de todas as saidas a relé: 1 CV 230V AC.

NUmero de entradas digitais: 2
Tensé&o de ativagdo das entradas: 230V AC +-10%.

Temperatura de funcionamento: de 0°C a +50°C

Esquema de ligagdes:

A ATENGAO, as ligacBes devem ser realizadas na auséncia de tenséo elétrica.

Versdo: 01 Data: 03/2013 Codigo Manual:
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INYEC:  Motoredutor queimador . ALIMENTA(;AQ: 230 VAC +/-10%
TOLVA:  Motoredutor silo AS SAIDAS ESTABELECEM A TENGAO F1-N
VENTQ: Ventilador queimador MAXIMA CARGA TOTAL F1-N:  1CV -230 VAC
TC: Terméstato caldeira MAXIMA CARGA POR SAIDA: 7 CV -230 VAC
MAN:  Detegéo posi¢éo manual A ATIVACAO DE TC ACONTECE QUANDO
SW:  Contato genérioc O POTENCIAL DE F1 E IGUAL AODE F

Funcionamento como caldeira de lenha

O potenciometro “CICLOS QUEIMADOR” deve estar situado na posicdo LENHA, o que quer dizer, na

posicao mais a esquerda.

Contacto TC aberto: Temperatura da caldeira por cima da selecionada no termostato de caldeira.

Todas as saidas estdo desativadas.

Contacto TC fechado, funcionamento em lenha: Temperatura de caldeira por baixo da selecionada no

termostato de caldeira.
S6 trabalha com o ventilador queimador, o resto

das saidas sempre desligadas.

O ventilador queimador realiza ciclos on / off de duracdo dependente da posicdo do potenciometro de
manuten¢do “CICLOS MANUT. CHAMA - CICLO LENHA” segundo a seguinte tabela.

Posicao potenciometro manutengdo | Ciclos ventilador minutos on /minutos off
0 (todo a esquerda) Sempre desligado
1 5 minutos on / 5 minutos off
2 10 minutos on / 5 minutos off
3 15 minutos on / 5 minutos off
4 20 minutos on / 5 minutos off
5 25 minutos on / 5 minutos off
6 30 minutos on / 5 minutos off
7 (todo & direita) Sempre ligado
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Funcionamento como caldeira de pellet

O potenciémetro “CICLOS QUEIMADOR” NAOQ deve estar situado na posicao LENHA, mas sim em qualquer
das outras posicdes(1,2,3,4,5,6,7).

Contacto TC aberto, estado de manutengdo: Quando a temperatura da caldeira chegou a temperatura
selecionada no termdstato de caldeira, o sistema entre no estado de manutengéo, ou seja, realiza uma
manobra de entrada em manuten¢éo de duragdo 8 segundos, que consiste no seguinte:

Injetor desativado
Ventilador queimador ativado 8 segundos

Terminada a manobra de entrada em manutencao todas as saidas sdo desativadas.

O estado de manutencdo consiste em permanecer com todas as saidas desativadas, mas realizar uma
manobra de manuten¢do de chama cada certo periodo de tempo, segundo a posi¢do do potencidmetro
“CICLOS MANUT. CHAMA - CICLO LENHA".

De tal forma que se o queimador esta desativado um tempo maior do que o selecionado no potenciometro
“CICLOS MANUT. CHAMA - CICLO LENHA” ou se o “cronoterméstato” ndo pede aquecimento, realizar-se-a
uma manobra de manutengdo de chama cada certo periodo de tempo, segundo a posi¢ao do potenciometro
de manutengao “CICLOS MANUT. CHAMA - CICLO LENHA" de acordo com a seguinte tabela:

Posi¢ao potenciémetro manutengao Periodo manobra manutengao
0 (todo a esquerda) NAO se realiza manobra
1 5 minutos
2 10 minutos
3 15 minutos
4 20 minutos
S 25 minutos
6 30 minutos
7 (todo a direita) 35 minutos

A duracdo da manobra de manutencao é de 10 segundos e as saidas atuam como se indica:

Injetor: ativado durante os 2 primeiros segundos.
Ventilador queimador: ativado durante os 10 segundos.

Terminada a manobra, todas as saidas ficam desativadas até que de novo passe o periodo indicado pelo seu
correspondente potenciometro, realizando-se uma nova manobra.

Contacto TC fechado, estado de funcionamento em pellet. Temperatura de caldeira por baixo da selecionada
no termostato de caldeira.

O funcionamento das saidas € o seguinte:
Ventilador queimador: sempre ativado.

Alimentador silo e injetor, realizam ciclos on / off de 60 segundos de periodo segundo a posi¢do do
potenciémetro lenha/pellet, de acordo com a seguinte tabela:
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Posi¢ao potenciometro lenhalpellet Alimentador silo: segundos em ON

Pot1 | Pot2 | Pot3 | Pot4 | Pot5 | Pot6 | Pot7 | Pot8
0 (todo a esquerda) Lenha | Lenha | Lenha | Lenha | Lenha | Lenha | Lenha | Lenha

1 1.5 3 7 9 13 17 26 35

2 2 4 9 11 15 20 29 39

3 2.5 5 11 13 17 23 32 43

4 3 6 13 15 20 26 35 47

5 3.5 7 15 17 22 29 38 51

6 4.5 9 16 19 25 31 41 55

7 (todo a direita) 5 10 17 20 28 35 45 60

Potenciometro de sele¢ao de escalas de tempos

Observando a placa eletronica pelo interior do quadro, o potenciémetro existente no canto superior esquerdo desta, controla a
escala de tempo aplicada.

Dispdem-se de 8 posigdes identificadas pela dete¢éo do potenciometro em que cada posigao corresponde a uma escala de tempo
de forma que se pode modificar gradualmente a poténcia.

A posicao onde se aplica a escala de tempo 1 (menor poténcia) corresponde a situar o eixo do potenciémetro na posigédo mais a
direita possivel (sentido dos ponteiros do reldgio).

A posigao onde se aplica a escala de tempo 8 (maior poténcia) corresponde a situar o eixo do potenciémetro na posi¢do mais a
esquerda possivel (sentido contrario as agulhas do relogio).

llustra-se na seguinte figura:

Fotacao a direita:
Dimunuigao da poténcia
s

AT _ ,_"f
Rotacéo a esquerda; O & O J—D@, /

Aumento da poténcia T r P

+ o 7
POTENCIOMETRO [~
ESCALADE TEMPOS

_ - —

Durante o periodo de funcionamento da caldeira (temperatura da caldeira por baixo da selecionada no
termostato de caldeira), o controlo da caldeira realiza uma “estabilizagdo de chama” que consiste no ndo
fornecimento de material através da paragem do alimentador silo e injetor. Esta estabilizagao aplica-se a cada
30 minutos de funcionamento com uma duragao de 5 minutos. O funcionamento é o seguinte:

Injetor: desativado.
Ventilador queimador: ativado.

Passados os minutos de estabilizagao aplicam-se novamente os tempos indicados através do potenciémetro
lenha/pellet.

A placa eletronica controla se o estado de manutengéo foi superior a 4 horas (240 minutos) e neste caso e
quando se saia do estado de manutencéo e se regresse ao estado normal de funcionamento a pellet, a placa
realizara uma aceleragédo da poténcia.
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llustra-se com um exemplo:

O potenciémetro “CICLOS QUEIMADOR?” na posigéo 7 indica 10 segundos para ON de alimentador na escala
2.

Devido a aceleragdo de poténcia por ter permanecido mais de 4 horas em manutencao, durante os primeiros
3 minutos de estado em funcionamento pellet, aplicaram-se 3 segundos a ON de alimentador silo
(correspondente & posi¢ao 1 do potenciémetro “CICLOS QUEIMADOR”), durante os seguintes 3 minutos se
aplicardo 4 segundos a ON de alimentador silo (correspondente a posi¢do 2 do potenciémetro “CICLOS
QUEIMADOR’), e assim sucessivamente em passos de aceleracdo de uma duragdo de 3 minutos até
alcangar a poténcia desejada indicada na posigao 7 (10 segundos a ON de alimentador) do potenciometro
lenha/pellet.

Ao regressar ao estado de manuteng@o e terminada a manobra de entrada em manutengédo, a memoria de
aceleracao de poténcia apaga-se e sera necessaria uma nova permanéncia de 240 minutos em manutengéo
para que ao voltar ao estado de funcionamento pellet se realize uma aceleragéo de poténcia.

Visualizaciao em diodos led

Dispde-se de diodos led indicadores para injetor, alimentador silo e ventilador queimador.
O significado € 0 mesmo para as trés saidas e é o seguinte:

Apagado saida desligada
Aceso saida ligada
Intermitente saida desligada mas pendente de ativacéo (esta a OFF).

Piscar rapido nos trés led’s em simultaneo: seletores em manual.

Funcionamento em posi¢do manual

Estando o interruptor do quadro elétrico na posi¢ao “manual” podemos ativar o0 acendimento semiautomatico
(se existir).

Para o acendimento, colocamos o interruptor na posicdo de “auto” e deixamos que o combustivel va até a
posicdo desejada. De seguida colocamos o interruptor na posigdo “manual” e pulsamos o interruptor de
acendimento.

O aquecedor (resisténcia) colocar-se-a em funcionamento, ativando-se em simultdneo o ventilador do
queimador.

Detecdo de posi¢cao manual

Identifica-se este estado pelo PISCAR RAPIDO DOS DIiODOS LED.

A placa deteta se se ativou algum dos seletores para acionar os elementos em modo manual e neste caso, e
ao nao ser possivel um funcionamento manual e automatico em simultaneo, a placa desliga todas as suas
saidas e indica este estado com um piscar rapido simultaneo nos diodos led.

Para voltar a0 modo de funcionamento automatico, o utilizador deve desativar todos os seletores do modo
automatico, desligar a placa e voltar a ligé-la, deste modo a placa volta a trabalhar em modo automatico.
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Cores nas etiquetas de ligagéo
Vermelho: Alimentador
Verde: Ventilador queimador

Azul: Ventilador anti fumos
Branco: Ventilador grelhas

Esquema elétrico de manobra com acendimento DTH 40-50-65

NP -

L
FASE

% To3
E%

AUTO [I
MANU
Ts (
CR
TACS |,
FLUX
NC MO
P
s 53
"4
k)
TC
P EiA (/_
3 e
h. o \,_:J
P I E" L) \
® T
NEUTRO BOMBA BOMBA SEM-FIM SEM-FIM VENTILADOFR ACEMDEDOR
CALDEIRA ACUMULADOR INJECTOR SILD QUEIMADOR. QUEIMADOR.

TA: Terméstato ambiente | TACS-FLUX: Terméstato de agua quente sanitéria ou fluxostato

TC: Terméstato caldeira | CR: Contacto relégio programador | TS: Terméstato de seguranga | T93:Termstato de 93°
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Esquema elétrico de manobra sem acendimento DTH 40-50-65

MP -
FASE

TACE -
FLLC

we N0

2 a2

. [ =] I ; C;I J
EM \
w ] [ Y
KELTRO BOMEBA BOMBA SEM-FIM SEM-FIM 'u'ENTIL.U.DClR
CALDEIRA  ACUBMULADOR NJECTOR Sl QUEIMADOR

TA: Terméstato ambiente | TACS-FLUX: Terméstato de agua quente sanitéria ou fluxostato

TC: Terméstato caldeira | CR: Contacto relégio programador | TS: Terméstato de seguranga | T93:Termstato de 93°

MANUTENCAO

Fica totalmente proibida a limpeza, manutencdo e reparagdo da caldeira, enquanto esta esta em
funcionamento.

E imprescindivel a manutengao do equipamento para garantir um funcionamento adequado e um rendimento
dptimo.
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Operagoes periddicas de manutengao.

Diaria ou semanal

Limpeza das superficies de aquecimento, em especial os tubos de fumo.
Comprovacao da pressao de agua.

Recolha das cinzas de combust&o.

Comprovacao dos valores introduzidos na programagéo de controlo.

Controlar e ajustar a quantidade de ar e o combustivel requerido pelo queimador.

Mensal

Limpeza da caixa de fumos.

Comprovacgao dos valores introduzidos na programacgao de controlo.
Controlo de ajustes do queimador utilizando um analizador de combust&o.
Comprovagao do bom estado do isolante térmico.

Limpeza em caso necessario dos sem-fins de alimentag&o.

Comprovar as incrustagdes no braseiro e limpar se for necessario.

Anual

Limpeza profunda da caixa de fumos.

Limpeza profunda de toda a superficie de aquecimento da caldeira.
Controlo de ajustes do queimador utilizando um analizador de combusté&o.
Comprovagao do bom estado do isolante térmico.

Desmontagem e limpeza dos sem-fins de alimentag&o.

Comprovacao e substituicao, se for necessario das juntas das portas.
Desmontagem e limpeza do braseiro.

Limpeza do conduto de fumos (Chaminé)
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AVARIA CAUSA REMEDIO

Temperatura max. alcangada. -

Substituir ventilador ou motor

Motor ventilador ou sem-fim ,
sem-fim.

avariado.

Cabo do ventilador ou do sem-

O VENTILADOR OU SEM-FIM | fim desligado Ligar.

NAO FUNCIONA: Espere a que desga a
temperatura da agua,
desenroscar a tampa e pulse o
botao de rearme manual até ao
fundo.

Terméstato de seguranca ativo.

Aumentar a carga e a consigna

Falta combustivel. de trabalho.

A CALDEIRA NAO AQUECE:

Material nao idoneo para a
combustao (percentagem de Substituir o material.
humidade superior a 30%).

REGULAMENTO E NORMAS

Fazer as instalagoes sempre segundo a normativa vigente em cada, e em qualquer caso, respeitar
sempre as indicacoes do REGULAMENTO DE INSTALACOES TERMICAS EM EDIFICIOS

DESCRICAO DA GARANTIA

Condigoes gerais da garantia

Todos os componentes da caldeira estdo garantidos por um periodo de 24 meses, a partir da data de
fornecimento de Fabrica da caldeira.

Esta garantia sera respeitada sempre que a manutengdo da mesma tenha sido realizada de acordo
com as indicagdes indicadas no presente manual.

O custo da mao-de-obra durante os 6 primeiros meses de funcionamento sera a cargo do fabricante. A
partir desse momento, o Agente colaborador (ou no seu caso o instalador autorizado pelo mesmo),
podera cobrar ao utilizador, com prévia apresentagcdo de orgcamento, o custo da mao-de-obra
requerida.

A garantia consiste na reparacao ou substituicdo dos componentes da caldeira considerados
defeituosos por HERGOM Alternative na fabricagao do equipamento.
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No caso de um mau funcionamento, devido a componentes defeituosos, HERGOM Alternative
fornecera gratuitamente as pegas de substituicdo necessarias, ficando a cargo do cliente a mao-de-
obra da dita reparagao se a mesma se realiza fora dos seis meses iniciais, desde a data de saida do
equipamento Fabrica.

O utilizador devera enviar dentro dos dez dias posteriores a compra da caldeira, o certificado de
garantia que se junta com este manual, devidamente preenchido. No caso de o nao fazer, perde a
garantia do equipamento.

Fica excluida da garantia qualquer avaria causada pelo transporte, se referido transporte nao se
realiza com 0s nossos meios.

A garantia fica anulada quando nao sejam cumpridas as condigées de pagamento acordadas com o
Agente colaborador de HERGOM Alternative.

A garantia nao se aplicara naqueles casos de avarias provocadas por mal uso, pelo nao respeito as
instrugées do presente manual, por causas externas (raios, sobretensées), incéndio, inundagées ou
por nao respeitar as normativas vigentes em cada zona.

HERGOM Alternative declina qualquer responsabilidade de danos a pessoas ou coisas que possam
produzir-se no uso da caldeira.
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Marca HERGOM ALTERNATIVE
Modelo: ()
N° de Serie:

Fecha de compra:
Apellidos:

Nombre:

I Calle:

I| ciudad:

| Caodigo:

I Provincia

Franquear o
enviar en un
sobre cerrado

Industrias HERGOM S.A.
39110 Soto de la Marina.
Cantabria. Esparia

Tf. + 34 942 587000
Fax. +34 942 587001

I Sello del Agente Colaborador de
HERGOM ALTERNATIVE

www.hergomalternative.com

| Marca HERGOM ALTERNATIVE
I Modelo: ( ()
N° de Serie:

Fecha de compra:

Franquear o
enviaren un
sobre cerrado

Apellidos:
I

Nombre:
|

Calle:
| Cludad: Enviar al Agente colaborador

- de zona de HERGOM ALTERNATIVE
| Cédigo:
|| Provincia Sr.
C/
| Sello del Agente Colaborador de Localidas
| HERGOM ALTERNATIVE ’
I
e ——————————————————————————————————————————
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Industrias HERGOM S.A.

39110 Soto de la Marina.
Cantabria. Espana

Tf. + 34 942 58 70 00
Fax: + 34 942 58 70 01
www.hergomalternative.com
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